Wie diese Anleitung verwenden ?

Sie besitzen jetzt ein digitales Telefon Alcatel Advanced Reflexes. Seine groBen
Display-Bereiche, der Navigator und die Alphatastatur zeichnen sich durch ihre
hohe Ergonomie und ihren groBen Benutzungskomfort aus.

Aktionen

Hérer abheben.

Horer auflegen.

Beschreibung einer
Aktion oder eines
Kontexts.

I@@

Navigator

Verschieben der
Navigationstaste nach
oben, unten, links oder
rechts.

Display und Softkeys

Maller Martin

Teilanzeige des Displays.

1

Softkey.

Frei programmierbare Tasten
und Icons

Direktruf.

Mit einer Taste
l)  verbundenes Icon.

I.N?D

Fest programmierte
Taste (Funktion wird
durch Icon symbolisiert).

0

Tastatur
Zifferntastatur.
2 Alphatastatur.

Spezifische Tasten der
Zifferntastatur.

>
=
A

Audio-Tasten

) ok Lauthéren.
Freisprechen.

Einstellung "minus”.

Wﬁgb

Einstellung "plus”.

Weitere programmierte
Tasten

Programmierte Taste.

Taste MENU.
Weitere verwendete
Symbole

D Andere Alternative zur

Aktionsfolge.

@ Wichtige Informationen.

Diesen Symbolzeichen kénnen kleine Icons oder Text hinzugefiigt werden. Alle
Standardcodes oder persénlich gewidhlten Funktionscodes sind in der

Kennzifferntabelle im Anhang aufgefiihrt.

N ‘



]

J

J

5 b

]

Inhaltsverzeichnis

Entdecken Sie lhr Telefon ..................S4

Erste Schritte. . ................civvee.... S6

Abfrage der Rufnummer und des Namens. Telefonieren und
Entgegennehmen eines Anrufs. Initialisieren des Sprachspeichers.
Abfragen Ihres Sprachspeichers. Einstellen lhres Telefons :
Tonruf und Display-Kontrast. Programmieren der
Direktruftasten. Anbringen der Beschriftungen der frei
programmierbaren Tasten.

lhreAnrufe............cciiiiiiiiieeee... S9

Anrufen. Entgegennehmen eines Anrufs. Anruf lhres
Gesprichspartners tiber seinen Namen. Anruf iiber lhre
individuellen Kurzwahlziele. Wahlwiederholung. Anforderung
eines automatischen Riickrufs, wenn |hr interner
Gesprichspartner besetzt ist.

Bei bestehender Verbindung ................S.ll

Senden in MFV. Anruf eines zweiten Gesprachspartners.
Entgegennehmen eines zweiten Anrufs. Umschalten von einem
Gesprichspartner zum anderen (Makeln). Verbinden des
Gesprichs an eine andere Nebenstelle. Gleichzeitiges Gesprach
mit 2 Gesprichspartnern (Konferenz).

Ihr Telefon paBt sich an lhre Bediirfnisse...... S.13

Programmieren der individuellen Kurzwahl. Personliches
Gestalten Ihrer Begriissung. Die personliche Anruferfiihrung:
eine einzige Nummer, um Sie zu erreichen. Andern lhres
personlichen PaBworts.

In Kontaktbleiben.................oc0vua.. S.15

Umleiten Ihrer Anrufe auf Ihren Sprachspeicher. Abfragen |hres
Sprachspeichers bei Ihrer Riickkehr. Umleiten lhrer Anrufe zu
einem anderen Telefon. Léschen aller Rufumleitungen bei lhrer
Riickkehr. Aktivieren/Deaktivieren der persénlichen
Anruferfiihrung.

Der Mannschaftsgeist ...................... S.17

Heranholen eines Anrufs. Antwort auf den zentralen Tonruf.
Filtern der Anrufe fiir "Chef/Sekretirinnen"-Gruppen. Senden
einer Kopie einer eingegangen Nachricht.

Garantieund Klauseln. . ....................S.19



B Navigator )

Zum Bléttern durch mehrere Display-Seiten
und zum Auswihlen einer Zeile (die untere
Zeile ist standardmaBig aktiv).

Obere Zeile

Vorherge-

hende Seite Nichste Seite

Untere Zeile

Entdecken Sie Ihr Telefon

B Informationstaste

Sie ermoglicht es:

¢ Infos Uber lhr Telefon zu erhalten
¢ Tasten zu programmieren

Die LED zeigt an, daB __
Nachrichten vorliegen.

Taste 'Mikro' damit
lhr Gesprichspartner —

Sie nicht mehr hort.

Zum Beenden eines
Gesprachs oder einer
Programmierung.

Taste 'auflegen’ J

B Audiotasten

Lautsprecher:
zum Lauthoren eines Gesprachs
zum Verringern

B Alphatastatur
Diese durch eine Abdeckung ge-

der Lautstirke ® EUT E..rhf h:n der schiitzte Tastatur erméglicht das
des Lautspre- (Tl autstarke des Anrufen tiber die Namenwahl, die
Lautsprechers

chers oder des

Harers
Freisprechen:

zum Anrufen eines Gesprachspart-

ners oder zum Beantworten eines

Anrufs ohne Abheben des Hérers

oder des Horers

Inanspruchnahme der Nachrich-
tendienste und die Programmie-
rung. Sie verfiigen tiber ein
selbstklebendes 'Memo’-Etikett,
das Sie unter die Abdeckung kle-
ben kénnen.




(m Display und Softkeys

Besteht aus 2 Zeilen und mehreren Seiten mit Informationen iiber Ihren Gesprachspartner sowie
die Funktionen, die liber die den Display-Zeilen entsprechenden Tasten erreichbar sind.

woize ~ VViederholen einer Nummer Ihrer arn. Umleiten lhrer Anrufe zu einem
Wahl. ~@=— anderen Telefon.

scios ~ VVahl von externen Rufnummern setes  Bei Bedarf Anzeige weiterer
gesperrt. ~&= |nformationen.

mamm— Einen Termin eingeben. — gy Personliche Gestaltung Ihres Telefons.

een Heranholen eines Anrufs. —a— programmieren

Telekommunikationsdaten

B Frei programmierbare Tasten und Icons

Zum Anrufen eines Gesprichspartners, zur Aktivierung eines Dienstes oder zum Managemet

Ihrer Anrufe.
Jeder dieser Tasten ist ein lcon zugeordnet:

Verbindungs-Icons:
(71 Ankommender Anruf (blinkend).
Bestehende Verbindung.
Verbindung wird gehalten.
Gemeinsam gehaltene Verbindung.

Funktions-lcons:
[m o] Funktion aktiviert.

Nachricht liegt vor.

Leitung oder Nebenstelle belegt.

Fest programmierte Funktionstasten:
(5=) Umleiten der Anrufe zu einem anderen Telefon.

Zugang zu den verschiedenen Nachrichtendiensten.
(E2) Zugang zur individuellen Kurzwahl.

@) Verbinden des Gesprichs an eine andere Nebenstelle.
@ Zum Aufrufen der ISDN-Dienste.

[ Weitere Informationen finden Sie auf unserer Website www.alcatel.com
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Erste Schritte

m Abfrage der Rufnummer und des Namens
Diese Taste zweimal betitigen.

m Telefonieren und Entgegennehmen eines Anrufs

Telefonieren :

@ - = O

Abheben Freisprechen externe Rufnummer des
Gespriche Gesprichspartners
wihlen

Entgegennehmen eines Anrufs :

o = =

Abheben Freisprechen

m Initialisieren des Sprachspeichers

Eingeben Ihres PaBworts, dann
Die LED blinkt |) Aufzeichnen Ihres Namens nach den
E— Anweisungen der Sprachfiihrung

Das PaBwort wird zum Zugang zu lhrem Sprachspeicher und
zur Sperrung lhres Telefons verwendet.



m Abfragen lhres Sprachspeichers

i Meldna Hachr.

PaBwort

Hachsk Uarher

ODER]

Auswihlen der gewiinschten
eingegangenen Nachricht

Play

m Einstellen lhres Telefons : Tonruf und Display-
Kontrast

‘ TelApp Telef. RuFton
) . .

Knkrst RuFton
ODER}
Lauks+ Qispl. Icon
ODER} ODER} ——— ODER}
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m Programmieren der Direktruftasten

: 0K,
) > o — —
eine aktueller Wert  dieNummer
programmierte der gewihlten eingeben

Taste betitigen Taste

Anbringen der Beschriftungen der frei
: programmierbaren Tasten

Die bedruckten Beschriftungen, die zum Lieferumfang Ihres Telefons gehoren,
unter den frei programmierbaren Tasten anbringen.

I.  Einen Gegenstand mit flachem Ende in die Kerbe einfiihren (I Kerbe pro
Tastenblock).

Die Abdeckung hochklappen.

Die bedruckte Beschriftung einlegen.

Die Abdeckung wieder herunterklappen.

bl adad



m Anrufen
o = @ O @

Abheben Freisprechen Programmierte Rufnummer
Leitungstaste direkt
wihlen

Fiir auBerhalb wahlen Sie die ‘0" .
Zur Vermittlung wahlen Sie die '10".
m Entgegennehmen eines Anrufs

D = =e»

Abheben Freisprechen

m Anruf lhres Gesprachspartners liber seinen Namen

9 Anz_gig: der Identitét des Rufen
A Gespréchspartners am Display —-—

die ersten
Buchstaben des
Namens eingeben
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m Anruf liber lhre individuellen Kurzwabhlziele

Naonika
( A} )

In der den gewiinschten
Namenliste ~ Gesprichspartner
blittern anrufen

Zur Programmierung lhres individuellen
Kurzwahlverzeichnisses siehe Abschnitt 'Programmieren der
individuellen Kurzwahl'.

m Wahlwiederholung

LU Hotize
o T -—amm- > 0556700

zuletzt zuvor gewihlte
gesendete gespeicherte Nummer
Nummer Nummer

(Ww)

m Anforderung eines automatischen Riickrufs, wenn
lhr interner Gesprachspartner besetzt ist

ORickr
oy &1




Bei bestehender Verbindung

Bei bestehender Verbindung kénnen Sie verschiedene Funktionen durchfiihren,
wie einen zweiten Gesprichspartner anrufen, oder lhren Gesprichspartner an
einen anderen Apparat weiterleiten.

m Senden in MFV

Bei bestehender Verbindung miissen Sie manchmal in MFV senden: z.B. im Rahmen
eines Sprachservers, einer automatischen Vermittlung oder eines fernabgefragten
Anruferbeantworters. Die Funktion wird bei Ende der Verbindung automatisch
aufgehoben.

wihrend des oFY u[iFl)
Gespréachs

zum Aktivieren zum
Deaktivieren

m Anruf eines zweiten Gesprachspartners
Anruf eines zweiten Gesprichspartners bei bestehender Verbindung.
der erste

- - @ () > Gespréichspartner
wird in Warheposltlon
Nummer die ersten Leitungstaste
direkt Buchstaben
wihlen des Namens
eingeben

m Entgegennehmen eines zweiten Anrufs

Bei bestehender Verbindung versucht eine zweite Person, Sie zu erreichen.

7% der erste Gespréchspartner
Haller Martin () -> |k gt eton

der Name oder die Betitigen der
Nummer des Leitungstaste, deren
Anrufenden blinkt 3 LED blinkt

Sekunden lang
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m Umschalten von einem Gesprachspartner zum
anderen (Makeln)
Bei bestehender Verbindung mit einem Gesprachspartner befindet sich ein

zweiter in Warteposition.
Um das Gesprich mit ihm wiederaufzunehmen:

_ﬁ S ->

Betitigen der
Leitungstaste, deren
LED blinkt

m Verbinden des Gesprachs an eine andere Nebenstelle

Weiterleitung Ihres Gesprachspartners an einen anderen Apparat bei bestehender

Verbindung.

Lerh.

. =) @ -
Nummer Verbinden

des

Zielapparats

Gleichzeitiges Gesprach mit 2 Gesprachspartnern
m (Konferenz)

Bei bestehender Verbindung mit einem Gesprichspartner befindet sich ein
zweiter in Warteposition.

‘ O 3Konf = 3Konf =2
m —_——

Dreiergesprich Annullieren der Beenden
Konferenz und samtlicher
Wiederaufnahme des Gespriche

Gesprichs mit lhrem
ersten Gesprichspartner



Ihr Telefon paBt sich an lhre

Bediirfnisse

m Programmieren der individuellen Kurzwahl

() N g 2

einen Softkey Namen lhres
betitigen Gesprichspartners
eingeben

0K 2 0K
A
m— - — -

Rufnummer des
Gesprichspartners
eingeben

m Personliches Gestalten lhrer Begriissung

Sie kénnen die Standardbegriissung durch eine persénliche Begriissung ersetzen.

. TelAre HbxAnn Kunden

- ) .-
Ber.zu AUFz.

9 speichern —-— 9 AuFzeichnen..

Zum Beginnen Aufzeichnung
der
Aufzeichnung

Stop Ok D lorzug la
Ende der Bestitigen Zuriick zur Standardbegriissung

Aufzeichnung



4

Die personliche Anruferfiihrung: eine einzige
m Nummer, um Sie zu erreichen

. Telfrp Perftt: Hritend
- - ..

Umleitungstyp
wihlen
IntHurm ExtHum
Rufnummer eines Eingabe einer
Kollegen oder lhrer externen
Assistentin eingeben Rufnummer
Handy Operat
—f—)—
Rufnummer lhres Aktivieren /
Handies oder Ihres Deaktivieren der
DECTs eingeben Verbindung zur
Vermittlung

m Andern lhres personlichen PaBworts

Das PaBwort wird zum Zugang zu lhrem Sprachspeicher und zur Sperrung Ihres
Telefons verwendet. Das PaBwort ist 1515, solange lhr Sprachspeicher nicht
initialisiert wurde.

. TelArp Benutz Pagurt
- - ..
=
-

altes PaBwort neues PaBwort
(4 Ziffern) (4 Ziffern)
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